
Technology Parameter

Le� Curl: Place hair strand 
from the le� and press the 
le� key to curl hair.

1. Press the ON/OFF switch 
for 3 seconds to turn the 
curler on. Short press the 
same key to set up the 
desired temprature. The 
default temperature is 360°F.

2. Place a strand of hair (1 inch
diameter is suitable) between 
the barrel, The direction 
bu�ons allow you to choose 
which way you want to curl 
your hair.

3. Secure the hair strand 
between the barrel and press 
the direction bu�on (curling 
bu�on), please keep pressing 
the bu�on while curling. The 
barrel will automatically wrap 
the hair around the iron inside 
the barrel. Hold the bu�on for 
5-15 seconds, it depends on 
di�rent kinds of hair.

Before curling your hair for the �rst time, please ensure yourself are 
familiar with the following instruction and do some practice.

1-  Too much hair in a strand may cause tangle.
2- Professinal results in curly hair styling requires a lot of practice. It is 
    recommended to practice on the wig.
3-Using the curler, you must pay a�ention to the di�erence between the 
     two direction bu�ons. One for inner curling and the other for outer 
     curling. Please study the above illustrations.
4-Big curl style needs to be wrapped in from the middle of the hair, inner 
     C curl can be rolled from the appropriate length from the end of the 
    hair.
5- This Hair Curler can only be used on dry hair. It is recommended to use 
     this curler a�er shampooning and drying. Before curling, your hair can 
    be coated with heat-resistant hair care essence. It can protect and 
    nourish hair while perming. Do not use this curler when your hair is wet.
6- The curls permed by this curler is one-o� styling. The curls made in the 
    hair salon is permanent because of the chemicals used. It is not 
     suggested to use chemicals frequently, It's harmful to your hair.

Automatic Curler
User's Manual

Thank you for choose this product. Please read this
manual carefully before using.     

· This product is used for curling hair only
· If anything abnormal is encountered, please stop using immeadiately
· Keep using when it is abnormal will lead to secondary damage to the 
curler or cause body injury

Content of mal-operation resulting in personal injuries

Content of mal-operation causing danger

Content of mal-operation resulting in personal safety 
or proerty damage
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DANGER

Prohibition
Please do not use a broken or loose socket, it 
may trigger electric shock, short circuit, �re etc.

Exposing to 
water
is porhibited

Please do not put the product into water to avoid 
electric shock, short circuit, �re, etc.

Name of the parts

1. Heat Insulation

2. Curl Chamber

3. Scald-proof Sleeve

4. Direction Bu�ons

Please indentify the version you purchase

LCD Version
180=°C 360°=F

Indicator Version
160=°C 330°=F

Disassembly 
is porhibited

Please do not dismantle or modify the product by 
yourself to avoid malfunction.

Impact is 
prohibited Please avoid dropping and impacting the product.

It is recommended to use this product a�er 
shampooing and drying. It can only be used 
for dry hair, not for wet hair.

Please be careful to keep the exterior and 
heating devices clean. Do not use this product 
if hair spray or hair-gel is used.

A�er using the product, please unplug and put 
it on the heat-resistant table and store it a�er 
complete cooling.

If it is used for dyed hair, the heating tube 
maybe dyed with color. It does not a�ect the 
use of the product.

Please pay a�ention to the amount of hair each time 
when perming, too much hair will cause tangle or 
a�ect the curling e�ect. If the hair is tangled, release 
the directional (right/le�) bu�on immediately and 
remove the hair from the Curling Iron.

When the product is starting up, make sure it is 
away from �ammable goods or materials, and 
it is not covered with anything.

No winding

Notice

Do not twist the power cord around the product.

Don't expose the product to water, and don't 
use it close to bathtub, sink or washbasin that 
are holding water.

Please do not use this product for other 
purpose that not included in the scope of this 
manual to avoid malfunctions, �re or �re 
caused by heat.

Please do not allow children or those who 
arephysically inconvient to use this product, 
juveniles should use it under the supervision 
and instruction of adults.

Please keep the product out of the reach of 
children.

If abnormal conditions such as overheating, 
smoking are encountered, please unplug 
immediately.

Prohibition

Prohibition
of using for
other purpose

Using
Restriction

Keep away
from Children

Abnormal
conditions
using prohition

Before using the product, please make sure 
the appearance of the product is not damaged 
and the display of starting up and temperature 
is normal.

Mandatory

Be sure to follow the instruction of the product 
manual.Mandatory

WARNING

NOTICE

Q: Do I have anything to pay special a�ention to when I use 
automatic curler?

Q: How long is a perm suitable for curling?

Q: What should i do if the hair get tangled?

Q: Is this product waterproof?

Q: Why does the temperature display keep changing?

Q: Why is it not so e�ective?

A: Unlike the common curling-bar in the market, this product is designed with 
full scald-proof. It is simple, convenient and safe. Outside the heating tube, 
there is a rotating part. And a heat-
proof sleeve covers the rotating part. This sleeve can touch skin and prevent 
you from scalding. The handle is also scald-proof. There is no problem when 
it is held in using. Please note that �ngers or in�ammable material should not 
be inserted into the chamber to avoid scald or �re.

The warranty period of this product is one year from the date of purchase.  
If quality problems are encountered in guarantee period, please go to the 
place where this product is sold with product guarantee card.  This product 
is not guaranteed in the following cases:

1.  Warranty card can't be presented;  or some required contents are omi�ed 
    or tampered;
2.  Failure or damage resulted from wrong application method and improper 
     repair/modi�cation/alteration/disassembly;
3.  Failure or damage resulted from connecting to other devices;
4.  A�er this product is purchased, failure or damage is caused by improper 
     delivery, collision and dropping, etc.
5.  Failure or damage resulted from �re, natural disasters, public nuisance, 
     lightning, salt damage or abnormal voltage, etc.

A: Normally, it takes 15-20 seconds. You are suggested to release the bu�on 
a�er 15 seconds and remove the iron from the hair. Keep hair in the high-
temperature chamber for long time will damage your hair. For coarse and 
thick hair, you can increase the perm time and choose  the high temperature 
to achieve be�er styling e�ect.

A: If there is a jam because of too much hair, please release the direction 
bu�on (curling buton) immediately and remove the hair from the iron.

A: No, it is not waterproof. This product is connected to 110V power supply of 
household, meanwhile, the highest temperature of the heating part can 
reach up to 200°C. So please stay away from water to prevent from danger.

A: 1. Long press the bu�on to turn it on/o�. Once it is turned on, short press to 
adjust the temperature to your desired one.
2. Once the desired temperature is set up, the temperature on the display 
keeps �ashing and running until it reaches to the desired temperature.

A:1. Please hold and press the direction bu�on to keep it rotating to make the 
hair evenly permed;
2. Usually keep the perming for 5-20 seconds. For coarse and thick hair, 
please increase the perm time to achieve be�er styling e�ect.
3. The temperature is not high enough. Do not start curling until the displayed 
temperature is �xed. When the displayed temperature is still running, it is still 
heating up and not reach your se�ing-up temperature.

4. Remove the iron from the 
hair, and repeat the operation 
for the remaining hair, then 
you will easily get a beautiful 
and natural curls.
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Right Curl: Place hair strand 
from the right and press the 
right key to curl hair.

Product Name: Automatic Curler

Rated Power:30W

Length:36cm

Rated Frequency:50/60Hz

ON/OFF:Long Press for 3 sec.

Heating Tube:PTC

Rated Voltage:110V-240V

Model:H168

TIPS

SAFTY PRECAUTIONS

WARNING

NOTICE

DANGER

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS REGULATION OF WARRANTY

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of 
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.

WARNING

Automatic Curler
Brand:CkeyiN Model: H168
Rating: AC110-240V, 50/60Hz, 30W
Batch ID:SS202304
Manufacturer: Guangzhou Saiser Intelligent Technology Co., Ltd.
Address: Floor 2-3,No.22,Tianxuanling 2nd Road,Xintang Town,
Zengcheng District,Guangzhou City,Guangdong Province
Made in China
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5. Handle

6. Temperature Indicator

7. ON/OFF Switch:
Long press ON/OFF,
short press to set up temp.

8. 360° Swivel Cord

Sea&Mew Consulting GmbH
Mi�enhuber Straße 4,92318 Neumarkt
Email Compliance.EU@outlook.com
Tel +4915224685061

EC REP

Sea&Mew Accounting Ltd
Electric Avenue Vision25,London,
En�eld EN3 7GD
Email: info@seamew.net
Tel: +447399648608

UK REP

EN

Before using the product, make sure that the 
local voltage is in accordance with the required 
voltage of the product.

If the power cord and product are damaged, in 
order to avoid danger, it must be replaced by the 
professional engineer of the manufacturer.  
Therefore, please check the power cord of 
the product regularly.  If the plug, wire or other 
parts are damaged, DO NOT USE IT.

When using the product, the chamber inside is 
in high temperature.  Do not put your �ngers, 
cloth or other �ammable items into the curler, 
and ensure that children can not touch or get 
the product.

Pay a�ention to the power cord and do not get 
it involved in the heating parts of the product.

A�ention Voltage

Prohibition

Prohibition

Prohibition



Parámetro de Tecnología

Rizo Izquierdo: Coloque el 
mechón de cabello desde la 
izquierda y utiliza la tecla 
izquierda para rizar el cabello.

1. Presione el interruptor 
ON/OFF durante 3 segundos 
para encender el rizador. Pulse 
la misma tecla para ajustar la 
temperatura deseada. La 
temperatura predeterminada 
es 360°F. Agarra una pulgada 
de cabello.

2. Coloque el mechón de cabello 
entre el barril. Los botones 
direccionales le permiten elegir 
en qué dirección quiere rizar su 
cabello.

3. Sostenga el mechón de cabello 
entre el barril. Presione el botón 
direccional (botón de rizado). El 
barril envolverá automáticamente 
el cabello alrededor de la plancha 
dentro del barril. Mantenga 
presionado el botón durante 5-15 
segundos. Depende de los diferentes 
tipos de cabello.

Antes de rizar su cabello por primera vez, familiarízate con el producto 
siguiendo las instrucciones y practica.

1.  Demasiado cabello en un mechón puede causar enredos.
2. El efecto profesional del peinado del cabello rizado requiere muchas 
    eces de prácticas. Se recomienda practicar con una peluca.
3. Al usar el rizador, debe prestar atención a la diferencia entre los 
    dos botones direccionales. Uno para rizado interior y otro para 
    rizado exterior. Por favor, estudie las ilustraciones anteriores.
4. El estilo de rizo grande debe enrollarse desde la mitad del cabello, el 
     rizo en C interno se puede enrollarse en una longitud adecuada desde 
     el extremo del cabello.
5.        Este producto solo se puede utilizar para cabello seco. Se recomienda 
     utilizar este rizador después de lavar y secar el cabello. Antes de rizar 
     el cabello, puede aplicarle la esencia para el cuidado del cabello 
     resistente al calor correspondiente. Puede proteger y nutrir el cabello 
     durante la permanente. No use este rizador cuando su cabello esté 
     mojado.
6.    Los rizos permanentados con este rizador son peinados de una sola 
     vez. Los que se hacen en la peluquería son permanentes porque se 
    utilizan productos químicos. No es aconsejable utilizar productos 
    químicos con frecuencia. Es perjudicial para el cabello.

Rizador de Pelo Automático
Manual Del Usuario

Gracias por elegir este producto. Lea este manual cuidadosamente 
antes de usar.

· Este producto sólo se utiliza para rizar el cabello
· Si hay alguna anomalía, deje de usarlo inmediatamente
· Seguir usándolo cuando sea anormal provocará daños secundarios 
   en el rizador o causará lesiones corporales

Contenido de la operación incorrecta que
causa en lesiones personales

Contenido de la operación incorrecta que 
causa peligro

Contenido de mal funcionamiento que 
provoque daños personales o materiales
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PELIGRO

Prohibición
No utilice enchufes rotos o sueltos, ya que 
podrían provocar descargas eléctricas, 
cortocircuitos, incendios, etc.

Se prohíbe la 
exposición al 

agua

No introduzca el producto en agua para evitar 
descargas eléctricas, cortocircuitos, incendios, etc.

Nombre de las partes

1. Aislamiento térmico

2. Cámara de rizos

3. Funda antiquemaduras

4. Teclas de dirección

Por favor identi¡que la versión que compra

Versión de LCD
180=°C 360°=F

Versión del indicador
160=°C 330°=F

Se prohíbe el 
desmontaje

No desmonte ni modi�que el producto usted mismo 
para evitar un mal funcionamiento.

Se prohíbe el 
impacto Evite dejar caer e impactar el producto.

Se recomienda utilizar este producto después de 
lavar y de secar el cabello. Solo se puede utilizar 
para cabello seco, no para cabello húmedo.

Tenga cuidado de mantener limpios el exterior y los 
dispositivos de calentamiento. No utilice este 
producto si utiliza laca o gel para el cabello.

Después de usar el producto, desconéctelo y 
colóquelo en la mesa resistente al calor y guárdelo 
después de que se enfríe por completo.

Si se utiliza para cabellos teñidos, el tubo calentador
puede teñirse de color. No afecta al uso del producto.

Preste atención a la cantidad de cabello rizado cada 
vez, demasiado cabello causará enredos o afectará 
el efecto de rizado. Si el cabello está enredado, suelte 
el botón direccional (derecha/izquierda) 
inmediatamente y retire el cabello.

Durante la puesta en marcha, asegúrese de que el 
producto esté alejado de bienes o materiales 
in�amables y de que no esté cubierto por ningún 
objeto.

Sin retorcer

Aviso

No retuerza el cable de alimentación alrededor del 
producto.

No exponga el producto al agua ni lo utilice 
cerca de bañeras, fregaderos o lavabos que 
contengan agua.

No utilice este producto para otros �nes que no 
estén incluidos en el ámbito de aplicación de este 
manual para evitar fallos de funcionamiento, 
incendios o fuego causado por el calor.

Por favor, no permita que los niños o aquellos 
que son físicamente inconvenientes usen este 
producto, los menores deben usarlo bajo la 
supervisión e instrucción de adultos.

Mantenga el producto fuera del alcance de 
los niños.

En caso de condiciones anormales, como 
sobrecalentamiento o humo, desenchufe el 
aparato inmediatamente.

Prohibición

Prohibición de 
uso para otros 

�nes

Restricción 
de uso

Mantener 
alejado de los 

niños

Condiciones 
anormales en 

caso de 
prohibición

Antes de utilizar el producto, asegúrese de que 
su aspecto no está dañado y de que la 
visualización de la puesta en marcha y la 
temperatura es normal.

Obligatorio

Asegúrese de seguir las instrucciones del 
manual del producto.Obligatorio

ADVERTENCIA

AVISO

P: ¿ Hay algo a lo que deba prestar especial atención cuando 
utilice el rizador automático?

P: ¿ Cuánto tiempo permanente es adecuado para rizar?

P: ¿ Qué debo hacer si el cabello está enredado?

P: ¿ Este producto es resistente al agua?

P: ¿ Por qué cambia continuamente la indicación de temperatura?

P: ¿ Por qué no es tan efectivo?

R: A diferencia de la barra rizadora común en el mercado, este producto 
está diseñado a prueba de quemaduras. Es simple, conveniente y seguro. 
Fuera del tubo de calentamiento, hay una parte giratoria. Y una funda 
resistente al calor cubre la parte giratoria. Esta manga puede tocar la piel y 
evitar que se queme. El mango también es a prueba de quemaduras. No hay 
problema cuando se mantiene en uso. Tenga en cuenta que los dedos o 
material in�amable no deben introducirse en la cámara para evitar 
quemaduras o incendios.

El período de garantía de este producto es de 3 meses a partir de la fecha 
de compra. Si se encuentran problemas de calidad durante el período de 
garantía, diríjase al lugar donde se vende este producto con la tarjeta de 
garantía del producto. Este producto no está garantizado en los siguientes 
casos:

1.  No se puede presentar la tarjeta de garantía; o se omiten o manipulan 
    algunos contenidos obligatorios;
2. El fallo o los daños se deben a un método de aplicación incorrecto y a 
    una reparación/ modi�cación/ alteración/ desmontaje inadecuados;
3. Avería o daños resultantes de la conexión a otros dispositivos;
4. Después de comprar este producto, la falla o el daño se deben a una 
    entrega incorrecta, colisión y caída, etc.
5. Averías o daños provocados por incendios, catástrofes naturales, 
    alteraciones del orden público, rayos, daños causados por la sal o 
    tensiones anormales, etc.

R: Normalmente, tarda entre 15 y 20 segundos. Se sugiere soltar el botón 
después de 15 segundos y retirar el barril de rizador del cabello. Mantenerlo 
en la cámara de alta temperatura durante mucho tiempo dañará su cabello. 
Para cabello gruesos y tupidos, el tiempo de permanente se puede controlar 
para lograr un mejor efecto de peinado.

R: Si se produce un atasco por demasiado de pelo, suelte inmediatamente el 
botón direccional (botón de rizado) y retire el cabello del barril de rizador.

R: No, no es resistente al agua. Este producto se conecta a una fuente de 
alimentación de 110 V del hogar. Mientras tanto, la temperatura más alta de l
a parte de calefacción puede alcanzar hasta 200°C. Por lo tanto, 
manténgase alejado del agua para evitar peligros.

R: 1. Mantenga presionado el botón para encenderlo/apagarlo. Una vez que 
esté encendido, presione brevemente para ajustar la temperatura a la 
deseada.
2. Una vez ajustada la temperatura deseada, la temperatura en la pantalla 
se mantiene parpadeando y funcionando hasta que alcanza la temperatura 
deseada.

R: 1. Mantenga presionada la tecla de rotación/botón direccional para que 
siga girando y obtener una permanente uniforme en el cabello;
2. Normalmente, tarda entre 15 y 20 segundos. Para cabello gruesos y 
tupidos, el tiempo de permanente se puede controlar para lograr un mejor 
efecto de peinado.
3. La temperatura no es lo su�cientemente alta. No empiece a rizar hasta 
que la temperatura indicada en la pantalla esté �ja. Si la temperatura que 
se muestra en la pantalla sigue funcionando, signi�ca que aún se está 
calentando y no ha alcanzado la temperatura de ajuste.

4. Retire la barril de plancha 
del cabello.

Riza
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Rizo Derecho: Coloque el mechón 
de cabello desde la derecha y 
utilice la tecla tecla derecha para 
rizar el cabello.

Nombre del producto: Rizador de Pelo Automático

Tubo de calefacción: PTC

Modelo: H168

ON/OFF: Mantén presionado durante 3s

Voltaje nominal: 110V-240V

Frecuencia nominal: 50/60Hz

Potencia nominal: 30W

Longitud: 36cm

CONSEJOS

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

AVISO

PELIGRO

PREGUNTAS FRECUENTES REGULACIÓN DE GARANTÍA

Este equipo puede ser utilizado por niños mayores de 8 años y personas con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas o falta de 
experiencia y conocimiento, siempre que hayan recibido supervisión o 
instrucciones para usar el equipo de manera segura y comprendan los 
peligros involucrados. Los niños no deben jugar con el dispositivo. La 
limpieza y el mantenimiento del usuario no deben ser realizados por niños 
sin supervisión.

ADVERTENCIA

Marca: CkeyiN
Nombre del Producto: Rizador de Pelo Automático
Nombre del fabricante: Guangzhou Saiser Intelligent Technology 
Co., Ltd.
Dirección del fabricante: Piso 2-3, No.22, Segunda Calle de 
Tianxuanling, Pueblo de Xintang, Distrito de Zengcheng, Ciudad de 
Guangzhou, Provincia de Guangdong
Correo Electrónico:service-mercadolibre@ckeyin.cn
Fabricado en China
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5. Mango

6. Indicador de temperatura

7. Interruptor ON/OFF: 
Pulsación larga ON/OFF, 
pulsación corta para ajustar 
la temperatura

8. Cable giratorio de 360°

ES

Antes de utilizar el producto, asegúrese de que 
el voltaje local coincide con el voltaje requerido 
del producto.

Si el cable de alimentación y el producto están 
dañados, para evitar peligros, debe ser sustituido 
por el ingeniero profesional del fabricante. Por lo 
tanto, compruebe regularmente el cable de 
alimentación del producto. Si el enchufe, el cable 
u otras piezas están dañados, NO LO UTILICE.

Al utilizar el producto, la cámara interior está a 
alta temperatura. No introduzca los dedos, 
paños u otros objetos in�amables en el rizador, y 
asegúrese de que los niños no puedan tocar ni 
coger el producto.

Preste atención al cable de alimentación y no lo 
involucre en las partes calientes del producto.

Atención
de Voltaje

Prohibición

Prohibición

Prohibición



Parametro tecnologico

Arricciatura a sinistra: 
Posizionare la ciocca di capelli 
da sinistra e utilizzare il tasto 
sinistro per arricciare i capelli.

1. Premere l'interru�ore ON/OFF 
per 3 secondi per accendere 
l’arricciacapelli. Premere lo 
stesso tasto per impostare la 
temperatura desiderata. La 
temperatura prede�nita è di 
360°. A�errare un pollice di 
capelli.

2. Posizionare la ciocca di capelli 
tra il cilindro. I pulsanti direzionali 
consentono di scegliere il modo in 
cui di arricciare i capelli.

3. Tenere la ciocca di capelli in 
posizione tra i fusti.Premere il 
pulsante direzionale
(pulsante di arricciatura). Il cilindro 
avvolgerà automaticamente i capelli 
intorno al ferro all’interno del fusto. 
Tenere il pulsante premuto per 5-15 
secondi. Dipende dai diversi tipi di 
capelli.

Prima di arricciare i capelli per la prima volta, si prega di familiarizzare 
con il prodo�o seguendo le istruzioni e fare un po' di pratica.

1.  Troppi capelli in una ciocca possono causare grovigli.
2. L'e�e�o �nale dello styling dei capelli ricci richiede molte volte di 
    pratica. Si consiglia di fare pratica su una parrucca.
3. Utilizzando l'arricciacapelli, è necessario prestare a�enzione alla 
    di�erenza tra i due pulsanti direzionali. Uno per l'arricciatura 
    interna e l'altro per l'arricciatura esterna. Si prega di studiare le 
    illustrazioni.
4. Il riccio grande deve essere avvolto dal centro dei capelli, mentre il 
    riccio a C interno può essere avvolto a una lunghezza appropriata 
    dalla �ne dei capelli.
5.        Questo prodo�o può essere utilizzato solo per i capelli asciu�i. Si 
     consiglia di utilizzare questo arricciacapelli dopo averli tamponati e 
     asciugati. Prima di arricciare i capelli, è possibile spalmarli con 
     un'essenza per capelli resistente al calore. Può proteggere e nutrire i 
     capelli durante la permanente.
     Non utilizzare questo arricciacapelli quando i capelli sono bagnati.
6.     I ricci fa�i con questo arricciacapelli sono uno stile una tantum. Quelli 
     fa�i dal parrucchiere dal parrucchiere sono permanenti perché 
     vengono utilizzate sostanze chimiche. Non è consigliato l'uso 
     frequente di prodo�i chimici. È dannoso per i capelli.

Arricciacapelli Automatico
manuale d’uso

Grazie per aver scelto questo prodo�o. Si prega di leggere 
a�entamente questo manuale prima di utilizzarlo.

· Questo prodo�o è utilizzato solo per arricciare i capelli
· Se si riscontra qualcosa di anomalo, interrompere l'uso del prodo�o
   immediatamente
· Se si continua a utilizzare il prodo�o in caso di anomalie, si possono 
  veri�care danni secondari all'arricciacapelli o causare lesioni al corpo

Contenuto di un funzionamento scorre�o che 
può causare lesioni personali.

Contenuto di un funzionamento scorre�o che 
causa pericolo

Contenuto di un funzionamento scorre�o con
conseguente pericolo per la sicurezza personale 
o danni alla proprietà
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PERICOLO

Divieto
Non utilizzare le prese ro�e o allentate, perché 
potrebbero causare scosse ele�riche, 
cortocircuiti, incendi ecc.

L'esposizione 
all'acqua è 

vietata

Non me�ere il prodo�o in acqua per evitare scosse 
ele�riche, cortocircuiti, incendi, ecc.

Nome delle parti

1. Isolamento termico

2. Camera di arricciatura

3. Manico�o antisco�atura

4. Pulsanti direzionali

Indicare la versione acquistata

 LCD Versione
180=°C 360°=F

Indicatore Versione  
160=°C 330°=F

Smontaggio è 
vietato

Non smontare o modi�care il prodo�o da soli per 
evitare malfunzionamenti.

L'impa�o è 
vietato Evitare di far cadere o colpire il prodo�o.

Si consiglia di utilizzare questo prodo�o dopo
shampoo e l'asciugatura. Può essere utilizzato solo 
per capelli asciu�i, non per quelli bagnati.

Fare a�enzione a mantenere puliti l'esterno e i 
dispositivi di riscaldamento. Non utilizzare questo 
prodo�o se si usano spray o gel per capelli. 

Doppo aver utilizzato il prodo�o, si prega di 
staccare la spina e di me�erlo sul sul tavolo 
resistente al calore e riporre il prodo�o dopo il 
ra�reddamento completo.

Se viene utilizzato per i capelli tinti, il tubo riscaldante 
potrebbe essere tinto di colore. Ciò non in�uisce 
sull'uso del prodo�o.

Prestare a�enzione alla quantità di capelli tagliati di 
volta in volta: troppi capelli causano grovigli o 
comprome�ono l'e�e�o arricciante. Se i capelli sono 
aggrovigliati, rilasciare immediatamente il pulsante 
direzionale (destra/sinistra) e rimuovere i capelli.

Durante l'avviamento del prodo�o, assicurarsi che 
sia lontano da merci o materiali in�ammabili e non 
sia non sia coperto da alcun ogge�o.

Non 
avvolgimento

AVVISO

Non a�orcigliare il cavo di alimentazione intorno al 
prodo�o.

Non esporre il prodo�o all'acqua e non utilizzarlo 
vicino alle vasche da bagno, ai lavandini o ai 
lavabi che contengono l'acqua. 

Per evitare malfunzionamenti, incendi o incendi 
causati dal calore, non utilizzare il prodo�o per 
scopi diversi da quelli previsti dal presente 
manuale.

Non perme�ere ai bambini o alle persone 
�sicamente inso�erenti all'uso di questo 
prodo�o, i minorenni devono utilizzarlo so�o la 
supervisione so�o la supervisione e le istruzioni 
degli adulti.

Tenere il prodo�o fuori dalla portata dei 
bambini.

Se si veri�cano condizioni anomale come 
surriscaldamento o fumo, si prega di staccare 
la spina immediatamente.

Divieto

Divieto di 
utilizzare per 

altri scopi

Utilizzo 
Limitazione

Tenere lontano 
dai bambini

Condizioni 
anormali 

condizioni 
utilizzo della 

proizione

Prima di utilizzare il prodo�o, assicurarsi che 
l'aspe�o del prodo�o non sia danneggiato che 
la visualizzazione dell'avvio e della 
temperatura sia normale.

Obbligatorio

Assicurarsi di seguire le istruzioni del manuale 
del prodo�o. Obbligatorio

AVVERTENZA

AVVISO

D: Devo prestare particolare a�enzione quando uso l'arricciacapelli 
automatico? 

D: Quanto dura una permanente per arricciare?

D: Cosa devo fare se i capelli si aggrovigliano?

D: Questo prodo�o è impermeabile?

D: Perché il display della temperatura continua a cambiare?

D: Perché non è così e¨cace?

R: A di�erenza dei arricciacapelli normali presenti sul mercato, questo 
prodo�o è stato proge�ato a prova di sco�atura. È semplice, comodo e 
sicuro. All'esterno del tubo di riscaldamento c'è una parte rotante. Un 
manico�o a prova di calore che copre la parte rotante. Questo manico�o 
può toccare la pelle e impedisce di sco�arsi. Anche l'impugnatura è a prova 
di sco�atura. Non ci sono problemi quando si usa. Si prega di notare che 
non inserire le dita o materiale in�ammabile nella camera di per evitare 
sco�ature o incendi.

Il periodo di garanzia di questo prodo�o è di un anno dalla data di acquisto. 
Se si riscontrano problemi di qualità durante il periodo di garanzia, si prega 
di recarsi nel luogo di vendita del prodo�o con la scheda di garanzia del 
prodo�o. Questo prodo�o non è garantito nei seguenti casi:

1. La scheda di garanzia non può essere presentata; oppure alcuni contenuti 
   richiesti sono stati omessi o manomessi;
2. Guasto o danno derivante da un metodo di applicazione errato e da una 
    riparazione/modi�ca/alterazione/smontaggio improprio;
3. Guasti o danni causati dal collegamento ad altri dispositivi;
4. Dopo l'acquisto di questo prodo�o, i guasti o i danni sono causati da 
    consegna impropria, urti e cadute, ecc.
5. guasti o danni causati da incendi, disastri naturali, disagi pubblici, fulmini, 
     danni da salsedine, ecc. 

R: Normalmente sono necessari 15-20 secondi. Si consiglia di rilasciare il 
pulsante dopo 15 secondi e rimuovere la piastra dai capelli. Mantenere a 
lungo la piastra nella camera ad alta temperatura danneggia i capelli. 
danneggiare i capelli. Per i capelli grossi e spessi, il tempo di permanenza 
può essere controllato per o�enere uno styling migliore. 

R: Se si formano dei grovigli a causa di troppi capelli, rilasciare il pulsante 
direzionale (il pulsante dell’arricciacapelli) e rimuovere i capelli dalla piastra.

R: No, non è impermeabile. Questo prodo�o si collega alla rete ele�rica a 
110V di casa. Nel fra�empo, la temperatura massima della parte riscaldante 
può raggiungere i 200°C. Quindi si prega di stare lontano dall'acqua per 
evitare pericoli.

R: 1. Premere a lungo il pulsante per accenderlo/spegnerlo. Una volta acceso, 
premere brevemente per regolare la temperatura desiderata.
2. Una volta impostata la temperatura desiderata, la temperatura sul display 
continua a lampeggiare e a scorrere �nché non raggiunge la temperatura 
desiderata.

R: 1. Tenere premuto il tasto di rotazione/il pulsante direzionale per 
mantenere la rotazione e o�enere una permanente uniforme dei capelli;
2. Di solito la permanente dura 5-20 secondi. Per i capelli grossi e spessi, il 
tempo di permanenza può essere controllato per o�enere un migliore e�e�o 
di styling.
3. La temperatura non è su¼cientemente alta. Non iniziare l'arricciatura 
�nché la temperatura visualizzata non è �ssa. Quando la temperatura 
visualizzata temperatura visualizzata è ancora in funzione, signi�ca che la 
piastra si sta ancora riscaldando e non raggiunge la temperatura impostata.

4. Rimuovere il ferro dai dai 
capelli.
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Arricciatura a destra: Posizionare 
la ciocca di capelli da destra e 
utilizzare il tasto destro per 
arricciare i capelli.

Nome del prodo�o: Arricciacapelli Automatico

Tubo di riscaldamento: PTC

Modello: H168

ON/OFF: Premere a lungo per 3 secondi

Tensione nominale: 110V-240V

Frequenza nominale: 50/60Hz

Potenza nominale: 30W

Lunghezza: 36 cm

CONSIGLI

PRECAUZIONI PER LA SICUREZZA

AVVERTENZA

AVVISO

PELIGRO

DOMANDE FREQUENTI REGOLAMENTO DELLA GARANZIA

Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni 
di età e da persone con rido�e capacità �siche, sensoriali o mentali o con 
mancanza di esperienza e conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto 
supervisione o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che 
comprendano i pericoli connessi. I bambini non devono giocare con 
l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione da parte dell'utente non devono 
essere e�e�uate da bambini senza supervisione.

ATTENZIONE
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5. Maniglia
6. Indicatore di temperatura
7. Interru�ore ON/OFF:
Premere a lungo ON/OFF,
pressione a breve per 
impostare la temperatura.
8. Cavo girevole a 360°

EN
IT

Prima di utilizzare il prodo�o, assicurarsi che la 
tensione locale sia conforme alla tensione 
richiesta del prodo�o.

Se il cavo di alimentazione e il prodo�o sono 
danneggiati, al �ne di evitare pericoli devono essere 
sostituiti dal tecnico professionista del produ�ore. 
Pertanto, controllare regolarmente il cavo di 
alimentazione del prodo�o. Se la spina, il cavo o altre 
parti sono sono danneggiati, NON USARLO.

Quando si utilizza il prodo�o, la camera interna è 
ad alta temperatura. Non inserire le dita, sto�a o 
altri ogge�i in�ammabili nell’arricciacapelli, e 
assicurarsi che i bambini non possano toccare o il 
prodo�o.

Prestare a�enzione al cavo di alimentazione e non 
coinvolgerlo nelle parti riscaldanti del prodo�o.

A�enzione
Tensione

Divieto

Divieto

Divieto



Technische Parameter

Linke Locke: Platzieren Sie die 
Haarpartie von links und 
verwenden Sie die linke Taste, 
um die Haare zu kräuseln.

1. Drücken Sie den Ein-/
Ausschalter 3 Sekunden lang, 
um den Lockenstab 
einzuschalten. Drücken Sie 
dieselbe Taste, um die 
gewünschte Temperatur 
einzustellen. Die 
Standardtemperatur beträgt 
180℃ .

2. Legen Sie die Haarpartie zwischen
 den Lauf. Mit den Richtungstasten
 können Sie auswählen, wie Sie Ihr 
Haar kräuseln möchten.

3. Halten Sie die Haarpartie zwischen 
dem Lauf fest. Drücken Sie die 
Richtungstaste (Curling-Taste). Der 
Lauf wickelt das Haar automatisch 
um das Bügeleisen im Inneren des 
Laufs. Halten Sie die Taste 5-15 
Sekunden lang gedrückt. Es 
kommt auf verschiedene Haartypen 
an.

Bevor Sie Ihr Haar zum ersten Mal locken, machen Sie sich mit dem 
Produkt vertraut, indem Sie die Anweisungen befolgen und üben.

1.  Zu viele Haare in einer Strähne können sich verheddern.
2. Die professionelle Wirkung der lockigen Frisur erfordert viele Übungen. 
    Es wird empfohlen, auf einer Perücke zu üben.
3. Bei der Verwendung des Lockenwicklers sollten Sie auf den 
    Unterschied zwischen den beiden Richtungstasten achten. Eine für 
    Innencurling und die andere für Außencurling. Bi�e studieren Sie die 
    Abbildungen oben.
4. Der Stil der großen Locken sollte von der Mi�e des Haares gelockt 
    werden, die innere C-Locke kann vom Ende des Haares auf eine 
    geeignete Länge gelockt werden.
5.        Dieses Produkt kann nur für trockenes Haar verwendet werden. Es wird 
     empfohlen, diesen Lockenwickler nach dem Shampoonieren und 
     Trocknen zu verwenden. Vor dem Locken kann Ihr Haar mit einer 
     passenden hitzebeständigen Haarp�ege-Essenz umhüllt werden. Es 
     kann das Haar während der Dauerwelle schützen und nähren. 
     Verwenden Sie diesen Lockenwickler nicht, wenn Ihr Haar nass ist.
6.     Permanente Locken mit diesem Lockenwickler sind ein einzigartiger 
     Stil. Die im Friseursalon durchgeführten sind dauerha�, da 
     Chemikalien verwendet werden. Der häu�ge Einsatz von Chemikalien 
     wird nicht empfohlen. Es ist schädlich für Ihr Haar. 

Automatischer Lockenstab
Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich für dieses Produkt entschieden haben. 
Bi�e lesen Sie dieses Handbuch vor Gebrauch sorgfältig durch.

· Dieses Produkt wird nur zum Locken von Haaren verwendet.
· Wenn etwas Ungewöhnliches au�ri�, stellen Sie die Verwendung bi�e 
   sofort ein. 
·  Die Fortsetzung der Verwendung, wenn es anormal ist, führt zu 
   sekundären Schäden am Lockenwickler oder zu Personenschäden

Inhalt von unsachgemäßer Handhabung, die zu 
Personenschäden führt

Inhalt durch unsachgemäße Handhabung, die zu 
Gefahren führt

Inhalt von unsachgemäßer Handhabung, die zu 
Personen- oder Sachschäden führt
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GEFAHR

Verbot
Bi�e verwenden Sie keinen defekten oder losen 
Stecker, da dies zu Stromschlägen, 
Kurzschlüssen, Bränden usw. führen kann.

Der Kontakt 
mit Wasser 
ist verboten

Bi�e tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser, um 
Stromschläge, Kurzschlüsse, Feuer usw. zu 
vermeiden.

Produktdetails 

1. Kunststo�schale 

2. Heizstab

3. Schutzschale  

4. Richtungstasten

Bi�e identi¡zieren Sie die Version, die Sie kaufen

 LCD-Vision
180=°C 360°=F

Indikator Version
160=°C 330°=F

Eine 
Demontage 
ist verboten

Bi�e zerlegen oder modi�zieren Sie das Produkt 
nicht selbst, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Einwirkung ist 
verboten

Bi�e vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen 
und anzustoßen.

Es wird empfohlen, dieses Produkt nach dem 
Shampoonieren und Trocknen zu verwenden. Es 
kann nur für trockenes Haar verwendet werden, 
nicht für nasses Haar.

Achten Sie darauf, das Äußere und die Heizungen 
sauber zu halten. Verwenden Sie dieses Produkt 
nicht, wenn Haarspray oder Haargel verwendet wird.

Nachdem Sie das Produkt verwendet haben, ziehen 
Sie es bi�e aus der Steckdose und legen Sie es auf 
den hitzebeständigen Tisch und legen Sie es nach 
vollständiger Abkühlung weg.

Bei Verwendung für gefärbte Haare wird der 
Heizschlauch mit Farbe gefärbt. Dies hat jedoch 
keinen Ein�uss auf die Verwendung des Produkts.

Achten Sie darauf, wie viel Sie jedes Mal einrollen, zu 
viel kann Verwicklungen verursachen oder Locken 
beeinträchtigen. Wenn sich die Haare verheddern, 
lassen Sie die Richtungstasten (rechts/links) sofort los 
und entfernen Sie die Haare.

Achten Sie beim Starten des Produkts darauf, dass 
es von brennbaren Produkten oder Materialien 
ferngehalten und nicht mit Gegenständen 
abgedeckt wird.

Keine Wicklung

Notiz

Verdrehen Sie das Netzkabel nicht um das Produkt.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser aus und 
verwenden Sie es nicht in der Nähe von 
Badewannen, Waschbecken oder Becken mit 
Wasser.

Bi�e verwenden Sie dieses Produkt nicht für 
andere Zwecke, die nicht im Umfang dieses 
Handbuchs enthalten sind, um Fehlfunktionen, 
Brände oder durch Hitze verursachte Brände zu 
vermeiden.

Bi�e erlauben Sie Kindern oder körperlich 
unbequemen Personen nicht, dieses Produkt 
zu verwenden, Minderjährige sollten es unter 
Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen 
verwenden.

Bi�e bewahren Sie dieses Produkt außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.

Wenn anormale Bedingungen wie Überhitzung 
oder Rauch au�reten, ziehen Sie bi�e sofort 
den Netzstecker.   

Verbot

Verbot der
Nutzung für

andere Zwecke

Einschränkungen
verwenden

Von Kindern
fernhalten

Abnormale
Bedingungen

mit Verbot

Bevor Sie das Produkt verwenden, vergewissern 
Sie sich bi�e, dass das Aussehen des Produkts 
nicht beschädigt ist und dass die Stiefel- und 
Temperaturanzeige normal sind.

Obligatorisch

Befolgen Sie unbedingt die Anweisungen im 
Produkthandbuch.Obligatorisch

WARNUNG

NOTIZ

Q : Was muss ich bei der Verwendung eines Lockenstabautomaten 
beachten?

Q : Wie lange ist eine Dauerwelle zum Locken geeignet?

Q : Was soll ich tun, wenn die Haare verheddert sind?

Q : Ist dieses Produkt wasserdicht?

Q : Warum ändert sich die Temperaturanzeige ständig?

Q : Warum ist es nicht so e�ektiv?

A : Im Gegensatz zu herkömmlichen Lockenstäben auf dem Markt ist dieses 
Produkt mit vollständigem Verbrennungsschutz ausgesta�et. Es ist einfach, 
bequem und sicher. Außerhalb des Heizrohrs be�ndet sich ein rotierendes 
Teil. Und eine hitzebeständige Hülse bedeckt den rotierenden Teil. Bi�e 
beachten Sie, dass Finger oder brennbare Materialien nicht in die Kammer 
eingeführt werden sollten, um Verbrennungen oder Feuer zu vermeiden.

Die Garantiezeit für dieses Produkt beträgt ein Jahr ab Kaufdatum. Wenn 
während der Garantiezeit Qualitätsprobleme au�reten, gehen Sie bi�e mit 
der Produktgarantiekarte zu dem Händler, der dieses Produkt verkau�. Für 
dieses Produkt wird in den folgenden Fällen keine Garantie übernommen:

1. Die Garantiekarte kann nicht vorgelegt werden; oder bestimmte 
   erforderliche Inhalte weggelassen oder verfälscht werden;
2. Fehler oder Schäden resultieren aus unsachgemäßer Anwendung und 
    unsachgemäßer Reparatur/Modi�kation/Änderung/Demontage;
3. Ausfall oder Beschädigung durch Verbindung mit anderen Geräten;
4. Nach dem Kauf dieses Produkts wird ein Ausfall oder Schaden durch 
     Fehllieferung, Kollision und Herunterfallen usw. verursacht.
5. Ausfall oder Schaden durch Feuer, Naturkatastrophen, ö�entliche 
     Belästigung, Blitzschlag, Salzschäden oder anormale Spannung usw.

A: Normalerweise dauert es 15-20 Sekunden. Es wird empfohlen, die Taste 
nach 10 Sekunden loszulassen und der Haar zu abnehmen. Bei grobem und 
dickem Haar kann die Dauer der Dauerwelle gesteuert werden, um einen 
besseren Stylinge�ekt zu erzielen.

A : Wenn es aufgrund zu vieler Haare zu einem Stau kommt, lassen Sie die 
Richtungstaste (Lockentaste) bi�e sofort los und entfernen Sie die Haare aus 
dem Bügeleisen.

A : Nein, es ist nicht wasserdicht. Dieses Produkt wird an eine 110-V-
Haushaltsstromversorgung angeschlossen. Inzwischen kann die höchste 
Temperatur des Heizteils bis zu 200°C erreichen. Halten Sie sich also bi�e 
von Wasser fern, um Gefahren zu vermeiden.

A : 1. Drücken Sie lange auf die Taste, um sie ein-/auszuschalten. Nach dem 
Einschalten kurz drücken, um die gewünschte Temperatur einzustellen. 
2. Sobald die gewünschte Temperatur eingestellt ist, blinkt die Temperatur 
auf dem Display weiter und läu�, bis die gewünschte Temperatur erreicht ist.

A : 1.Bi�e halten Sie die Rotationstaste / Richtungstaste gedrückt, um sie zu 
drehen und eine Dauerwelle zu erreichen.
2. Halten Sie die Dauerwelle normalerweise 5-20 Sekunden lang. Bei grobem 
und dickem Haar kann die Dauer der Dauerwelle gesteuert werden, um einen 
besseren Stylinge�ekt zu erzielen.
3. Die Temperatur ist nicht hoch genug. Beginnen Sie nicht mit dem Locken, 
bis die angezeigte Temperatur eingestellt ist. Wenn die angezeigte 
Temperatur weiterläu�, heizt es immer noch und erreicht nicht Ihre 
eingestellte Temperatur.

4. Entfernen Sie den Lockenstab 
aus dem Haar.

Recht Locke: Platzieren Sie die 
Haarpartie von rechts und 
verwenden Sie die rechte Taste, 
um das Haar zu kräuseln.

Produktname: Automatischer Lockenstab

Heizrohr: PTC

Modell: H168

Ein-/Ausschalten: 3 Sekunden lang gedrückt halten.

Nennspannung: 110V-240V

Nennfrequenz: 50/60 Hz

Nennleistung: 30W

Länge: 36 cm

VORSCHLAG

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

WARNUNG

NOTIZ

GEFAHR

HÄUFIG GESTELLTE FRAGEN GARANTIEBESTIMMUNGEN

Kinder ab 8 Jahren sowie solche mit eingeschränkten körperlichen, 
sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder mangelnder Erfahrung und 
Wissen müssen vor der Verwendung von Lockenstäben beaufsichtigt oder
instruiert werden und sich der damit verbundenen Gefahren bewusst sein.
Kinder dürfen mit diesem Gerät nicht spielen. Kinder dürfen Geräte nicht 
ohne Aufsicht reinigen und warten. Automatischer Lockenstab

WARNUNG
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5.  Gri�
6. Temperaturanzeige
7.ON/OFF-Taste
lange drücken, um Ein/Aus 
Kurz drücken, um die 
Temperatur einzustellen
8. 360°drehen Netzkabel

EN
DE

Stellen Sie vor der Verwendung des Produkts sicher, 
dass die lokale Spannung mit der erforderlichen 
Spannung des Produkts übereinstimmt.

Wenn das Netzkabel und das Produkt beschädigt 
sind, muss es zur Vermeidung von Gefahren von einem 
professionellen Techniker des Herstellers ersetzt 
werden. Überprüfen Sie daher regelmäßig das 
Netzkabel des Produkts. Wenn Stecker, Kabel oder 
andere Teile beschädigt sind, NICHT VERWENDEN.

Bei Verwendung des Produkts ist die 
Heizrohrtemperatur höher. Stecken Sie nicht Ihre 
Finger, Kleidung oder andere brennbare Gegenstände 
in den Lockenwickler und stellen Sie sicher, dass 
Kinder das Produkt nicht berühren oder greifen 
können.

Achten Sie auf das Netzkabel und bringen Sie es 
nicht in die Heizteile des Produkts ein.

Achtung
Spannung

Verbot

Verbot

Verbot



Paramètre technologique

Avant de boucler vos cheveux pour la toute première fois, familiarisez-
vous avec le produit en suivant les instructions et exercez-vous.

1.  Trop de cheveux dans une mèche peuvent les emmêler.
2. L'e�et professionnel de la coi�ure bouclée nécessite de nombreuses 
     pratiques. Il est recommandé de pratiquer sur une perruque.
3. En utilisant le bigoudi, vous devez faire a�ention à la di�érence 
    entre les deux boutons directionnels. Un pour le curling intérieur et 
    l'autre pour le curling extérieur. Veuillez étudier les illustrations ci-
    dessus.
4. Le style de grandes boucles doit être enroulé à partir du milieu des 
    cheveux, la boucle intérieure en C peut être enroulée à une longueur 
    appropriée à partir de la �n des cheveux.
5.        Ce produit ne peut être utilisé que pour les cheveux secs. Il est 
    recommandé d'utiliser ce boucleur après le shampooing et le séchage. 
    Avant de boucler, vos cheveux peuvent être enduits d'un revêtement 
    assorti résistant à la chaleur.essence de soins capillaires. Il peut 
    protéger et nourrir les cheveux pendant la permanente. N'utilisez pas 
    ce bigoudi lorsque vos cheveux sont mouillés.
6.     Les boucles permanentes par ce bigoudi sont un style unique. Celles 
    faites dans le salon de coi�ure sont permanentes car des produits 
    chimiques sont utilisés. Il n'est pas recommandé d'utiliser fréquemment 
    des produits chimiques. Il est nocif pour vos cheveux.

Merci d'avoir choisi ce produit Veuillez lire ceci Manuel soigneusement 
avant utilisation.

· Ce produit est utilisé pour boucler les cheveux uniquement 
· Si quelque chose d'anormal est rencontré, veuillez cesser d'utiliser 
  immédiatement 
·  Continuer à utiliser quand il est anormal entraînera des dommages 
   secondaires au bigoudi ou causera des blessures corporelles

01 02 03 04

0908070605

Interdiction
Veuillez ne pas utiliser une prise cassée ou 
desserrée, cela pourrait déclencher un choc 
électrique, un court-circuit, un incendie, etc.

L'exposition
à l'eau est
interdite 

Veuillez ne pas me�re le produit dans l'eau pour 
éviter les chocs électriques, les courts-circuits, les 
incendies, etc.

Nom des pièces

1.Isolation thermique 

2.Chambre de boucle

3. Manchon anti-brûlure 

4. Boutons directionnels

Veuillez identi¡er la version que vous achetez

 Version LCD
180=°C 360°=F

Version de l'indicateur
160=°C 330°=F

Le démontage
est interdit

Veuillez ne pas démonter ou modi�er le produit par
vous-même pour éviter tout dysfonctionnement.

l'impact est
interdit

Veuillez éviter de laisser tomber et de heurter le 
produit.

Il est recommandé d'utiliser ce produit après le 
shampooing et le séchage. Il ne peut être utilisé 
que pour les cheveux secs, pas pour les cheveux 
mouillés.

Veillez à garder l'extérieur et les appareils de 
chau�age propres. Ne pas utiliser ce produit si de 
la laque ou du gel capillaire est utilisé.

Après avoir utilisé le produit, veuillez le débrancher 
et le poser sur la table résistante à la chaleur et le 
ranger après refroidissement complet.

S'il est utilisé pour les cheveux teints, le tube chau�ant 
peut être teint avec de la couleur. Cela n'a�ecte pas 
l'utilisation du produit.

Veuillez faire a�ention à la quantité de cheveux 
coupés à chaque fois, trop de cheveux provoqueront 
des enchevêtrements ou a�ecteront l'e�et de 
bouclage. Si les cheveux sont emmêlés, relâchez 
immédiatement le bouton directionnel (droite/gauche) 
et retirez les cheveux.

Lorsque le produit démarre, assurez-vous qu'il est 
éloigné de produits ou de matériaux in�ammables 
et qu'il n'est pas recouvert de quoi que ce soit.

Pas
d'enroulement

Avis

Ne tordez pas le cordon d'alimentation autour du
produit.

N'exposez pas le produit à l'eau et ne l'utilisez 
pas à proximité d'une baignoire, d'un évier ou 
d'un lavabo contenant de l'eau.

Veuillez ne pas utiliser ce produit à d'autres �ns 
qui ne sont pas incluses dans la portée de ce 
manuel pour éviter les dysfonctionnements, les 
incendies ou les incendies causés par la chaleur.

Veuillez ne pas autoriser les enfants ou les 
personnes physiquement incommodes à 
utiliser ce produit, les mineurs doivent l'utiliser 
sous la surveillance et les instructions d'adultes.

Veuillez garder ce produit hors de la portée 
des enfants.

Si des conditions anormales telles que la 
surchau�e, la fumée sont rencontrées, veuillez 
débrancher immédiatement.

Interdiction

Interdiction
d'utilisation à
d'autres �ns

Utilisation des
restrictions 

Garder loin
des enfants 

Conditions
anormales

Utilisation de
l'interdiction

Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que 
l'apparence du produit n'est pas endommagée 
et que l'a¼chage du démarrage et de la 
température est normal.

Obligatoire 

Assurez-vous de suivre les instructions du 
manuel du produit.Obligatoire 

Q : Dois-je faire particulièrement a�ention à quoi que ce soit 
lorsque j'utilise boucleur automatique?

Q:Combien de temps une permanente convient-elle au curling? 

Q:Que dois-je faire si les cheveux sont emmêlés ? 

Q:Ce produit est-il étanche ?

Q:Pourquoi l'a¨chage de la température change-t-il 
constamment ?

Q:Pourquoi n'est-il pas si e¨cace ?

R : Contrairement à la barre de curling courante sur le marché, ce produit est 
conçu avec une protection complète contre les brûlures. C'est simple, 
pratique et sûr. A l'extérieur du tube chau�ant, il y a une partie tournante. Et 
un manchon résistant à la chaleur recouvre la partie tournante. Ce manchon 
peut toucher la peau et vous empêcher de naviguer. Le handie est 
également étanche. Il n'y a aucun problème lorsqu'il est maintenu en cours 
d'utilisation. Veuillez noter que les doigts ou des matériaux in�ammables ne 
doivent pas être insérés dans la chambre pour éviter les brûlures ou les 
incendies. 

La période de garantie de ce produit est d'un an à compter de la date 
d'achat. Si des problèmes de qualité sont rencontrés pendant la période de 
garantie, veuillez vous rendre à l'endroit où ce produit est vendu avec la 
carte de garantie du produit. Ce produit n'est pas garanti dans les cas 
suivants :

1. La carte de garantie ne peut pas être présentée ; ou certains contenus r
   equis sont omis ou falsi�és ;
2. Une défaillance ou des dommages résultent d'une mauvaise méthode 
    d'application et d'une réparation/modi�cation/altération/démontage 
    inapproprié(e) ;
3. Une panne ou des dommages résultant de la connexion à d'autres 
    appareils ;
4. Après l'achat de ce produit, une défaillance ou des dommages sont 
    causés par une mauvaise livraison, une collision et une chute, etc.
5. Une panne ou un dommage résultant d'un incendie, d'une catastrophe 
     naturelle, d'une nuisance publique, de la foudre, d'un dommage dû au sel 
     ou d'une tension anormale, etc.

R : Normalement, cela prend 15 à 20 secondes. Il vous est suggéré de 
relâcher le bouton après 10 secondes et de retirer le fer des cheveux. Gardez-
le dans la chambre à haute température pendant longtemps pour 
endommager vos cheveux. Pour les cheveux grossiers et épais, le temps de 
permanente peut être contrôlé pour obtenir un meilleur e�et coi�ant.

R:S'il y a un bourrage à cause de trop de cheveux, veuillez relâcher 
immédiatement le bouton directionnel (bouton de bouclage) et retirer les 
cheveux du fer.

R:Non, il n'est pas étanche. Ce produit se connecte à l'alimentation 110 V du 
ménage. Pendant ce temps, la température la plus élevée de la partie 
chau�ante peut a�eindre jusqu'à 200°C. Veuillez donc rester à l'écart de 
l'eau pour éviter tout danger.

R : 1. Appuyez longuement sur le bouton pour l'allumer/l'éteindre. Une fois 
allumé, appuyez brièvement pour régler la température à celle que vous 
souhaitez.
2.Une fois la température souhaitée réglée, la température sur l'écran 
continue de clignoter et de fonctionner jusqu'à ce qu'elle a�eigne la 
température souhaitée.

R:1.Veuillez maintenir la touche de rotation/le bouton directionnel enfoncés 
pour le maintenir en rotation a�n d'obtenir une permanente permanente des 
cheveux ;
2. Gardez généralement la permanente pendant 5 à 20 secondes. Pour les 
cheveux grossiers et épais, le temps de permanente peut être contrôlé pour 
obtenir un meilleur e�et coi�ant.
3.La température n'est pas assez élevée. Ne commencez pas votre curling 
tant que la température a¼chée n'est pas �xée. Lorsque la température 
a¼chée continue de fonctionner, elle chau�e toujours et n'a�eint pas votre 
température de réglage.

CONSEILS

PRÉCAUTIONS DE SÉCURITÉ

AVERTISSEMENT

AVIS

DANGER

QUESTIONS FRÉQUEMMENT POSÉES REGLEMENT DE GARANTIE

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus et des 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou un manque d'expérience et de connaissances s'ils ont reçu 
une supervision ou des instructions concernant l'utilisation de l'appareil 
en toute sécurité et comprennent les dangers impliqué. Les enfants ne 
doivent pas jouer avec l'appareil. Le ne�oyage et l'entretien par 
l'utilisateur ne doivent pas être e�ectués par des enfants sans 
surveillance.

AVERTISSEMENT

1

2

3

4

5

7

6

8

5. Poignée 
6. Indicateur de température
7.Bouton ON / OFF
Appuyez longuement sur 
marche/arrêt
Appuyez brièvement pour 
régler la température
8.Cordon pivotant à 360°

EN

Fer à Friser Automatique
Manuel de l'Utilisateur

Contenu d'une mauvaise manipulation 
entraînant des blessures corporelles

Contenu d'une mauvaise manipulation 
entraînant un danger

Contenu de l'utilisation du tapis entraînant la 
sécurité des personnes ou des dommages matériels

DANGER

AVERTISSEMENT

AVIS

Nom du produit : Fer à Friser Automatique

Tube chau�ant : PTC

Modèle : H168

Marche/arrêt : appuyez longuement pendant 3 secondes.

Tension nominale : 110 V-240 V

Fréquence nominale : 50/60 Hz

Puissance nominale : 30 W

Longueur : 36cm

Boucle gauche : placez la mèche 
de cheveux à partir de la gauche 
et utilisez la touche gauche pour 
boucler les cheveux.

1. Appuyez sur l'interrupteur marche
/arrêt pendant 3 secondes pour 
allumer le bigoudi. Appuyez sur la 
même touche pour régler la 
température souhaitée. La 
température par défaut est de 
360°F. Prenez un pouce de cheveux.

2. Placez la mèche de cheveux 
entre le canon. Les boutons 
directionnels vous perme�ent de 
choisir la manière dont vous voulez 
boucler vos cheveux.

Boucle droite : placez la mèche de 
cheveux à partir de la droite et 
utilisez la touche droite pour 
boucler les cheveux.

3. Maintenez la mèche de cheveux en 
place entre le canon. Appuyez sur le 
bouton directionnel (bouton curling). 
Le baril enroulera automatiquement les 
cheveux autour du fer à l'intérieur du 
baril. Maintenez le bouton enfoncé 
pendant 5 à 15 secondes. Cela dépend 
des di�érents types de cheveux. 

4.Retirez le fer à friser des 
cheveux.

FR

Avant d'utiliser le produit, assurez-vous que la 
tension locale est conforme à la tension requise 
du produit.

Si le cordon d'alimentation et le produit sont 
endommagés, a�n d'éviter tout danger, il doit être 
remplacé par l'ingénieur professionnel du fabricant.
Par conséquent, veuillez véri�er régulièrement le 
cordon d'alimentation du produit. Si la prise, le �l ou 
d'autres pièces sont endommagés, NE L'UTILISEZ PAS.

Lors de l'utilisation du produit, la chambre à l'intérieur 
est à haute température. Ne me�ez pas vos doigts, 
un chi�on ou d'autres objets in�ammables dans le 
bigoudi et assurez-vous que les enfants ne peuvent 
pas toucher ou a�raper le produit.

Faites a�ention au cordon d'alimentation et ne 
l'impliquez pas dans les parties chau�antes du 
produit.

A�ention Tension

Interdiction

Interdiction

Interdiction


